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And the brothers of Joseph came [seeking food], and they entered upon him; and he recognized them, but he was to them unknown
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Explanation of Words
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Dakhala A’la Fulaanin: Entered his office/place in his presence. You say: Dakhaltu A’la AIMudiri means | went to the Principal’s office

in his presence.
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A’rafahu Ya’rifuhu I'rfaanan wa Ma’rifatan wa U’rfatan: recognize, know through any of the five senses. Its opposite is Ankara means did not know.

:‘autut/'éd@;'wfwcavndﬁjv&ﬁ,m_m/bcgf e gl o B slr

Jaa Yajiu Mujeean wa Jeeatan: Came, arrived. With Hamzah it is Muta’ddi (transitive) as it is in the saying of Allah SWT:
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And the pains of childbirth drove her to the trunk of a palm tree.
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Grammatical Explanations

/ % o2 }/ o & .
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Laam in Lahu is Laam Taqwiyah. It is brought as the A’amil (causative agent) is derived one/secondary. And Ankar by itself is Muta’ddi
(transitive). It is said: (I saw him after thirty years, so | did not recognize him.)
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